
RECOIL SPRING FOR SIG SAUER P229 - P229 RECOIL SPRING, BLUE,
TWO TONE 14LBS

Factory replacement recoil spring for Sig Sauer P229.

Attributes

Name: P229 RECOIL SPRING, BLUE, TWO TONE 14LBS
Manufacturer: SIG SAUER, INC.
Product no.: 732000266
Mfr. No.: SPRING-30
Make: Sig Sauer
Model: P229
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 798681214921

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die RECOIL SPRING FÜR SIG
SAUER P229

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der RECOIL SPRING FÜR SIG SAUER P229 von SIG SAUER, INC. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte
lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Recoil Spring für Ihr Modell (P229) verwenden.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, während der Installation.
Verwenden Sie nur von SIG SAUER zugelassene Werkzeuge und Zubehörteile.
Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder extremen Temperaturen zu lagern.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie über die richtigen Werkzeuge verfügen.
Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten werden.

Installation:

Entfernen Sie die alte Recoil Spring gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie die neue Recoil Spring vorsichtig in die vorgesehene Halterung ein.
Überprüfen Sie, ob die Feder sicher sitzt und korrekt installiert ist.

Verwendung:

Testen Sie die Funktionalität der Waffe nach der Installation der neuen Feder.
Achten Sie auf ungewöhnliche Geräusche oder Bewegungen während der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Sonderabfälle.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von SIG SAUER, INC.
Sie stehen Ihnen gerne zur Verfügung und helfen Ihnen bei Ihren Anliegen.
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RECOIL SPRING FOR SIG SAUER P229 Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RECOIL SPRING FOR SIG SAUER P229. This guide provides essential safety
instructions to ensure the proper use and handling of this product. Please read the following information carefully to
maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Ensure that the recoil spring is compatible with your specific firearm model, the Sig Sauer P229.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the recoil spring and all firearm components out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the recoil spring for signs of wear, damage, or defects before use.
If you notice any irregularities or issues, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.
Follow all applicable laws and regulations regarding firearm accessories in your jurisdiction.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the recoil spring.
Use only manufacturerrecommended parts for your Sig Sauer P229 to avoid malfunctions.
Do not attempt to modify the recoil spring or any firearm components.
Store the recoil spring in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, such as a punch tool and a small hammer.

Installation:

Remove the slide from the Sig Sauer P229 according to the manufacturer's instructions.
Locate the recoil spring assembly and carefully remove the old recoil spring.
Insert the new recoil spring into the assembly, ensuring it is seated correctly.
Reassemble the slide onto the firearm, ensuring all components are aligned and secure.

Testing:

After installation, perform a function check to ensure the firearm operates correctly.
Conduct a test fire in a controlled environment to confirm proper operation.

Maintenance:

Regularly clean and lubricate the recoil spring and surrounding components as per the manufacturer's
guidelines.
Store the firearm and its components properly when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil spring and any damaged or worn parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the recoil spring in regular household waste. Instead, take it to a designated recycling or
hazardous waste facility if available.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the RECOIL SPRING FOR SIG SAUER P229, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance. Ensure that you have your product details and any
relevant information ready for efficient support.

Please keep this guide for future reference and ensure that all users of the firearm read and understand these safety
instructions. Safety is paramount, and responsible handling of your firearm contributes to a safer environment for
everyone.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Resorte
de Retroceso para Sig Sauer P229

Introducción
Gracias por elegir el resorte de retroceso para el Sig Sauer P229. Este producto está diseñado para proporcionar un
rendimiento óptimo y mejorar la funcionalidad de su arma. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía está diseñada para ayudarte a comprender cómo
utilizar y cuidar adecuadamente este producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el resorte de retroceso sea compatible con tu modelo de Sig Sauer P229.
Siempre manipula las armas de fuego con precaución y asegúrate de que estén descargadas antes de
realizar cualquier instalación o mantenimiento.
Mantén el resorte de retroceso fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Si observas algún daño en el resorte o en el arma, no la utilices y contacta a un profesional para su revisión.
Revisa regularmente el resorte de retroceso para asegurarte de que esté en buenas condiciones y
funcionando correctamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular el
resorte de retroceso.
No utilices el resorte si presenta signos de desgaste excesivo o daño.
Asegúrate de que el arma esté en un ambiente seguro y controlado antes de realizar cualquier prueba de
funcionamiento.
No intentes modificar el resorte de retroceso de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su
rendimiento y seguridad.
Si no estás seguro sobre la instalación o el uso, busca la ayuda de un profesional cualificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en una superficie plana y segura.
Reúne las herramientas necesarias, como destornilladores y pinzas, si es necesario.

Instalación:

Retira el resorte de retroceso viejo, si corresponde, siguiendo las instrucciones del fabricante de tu
arma.
Coloca el nuevo resorte de retroceso en su lugar, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Verifica que el resorte esté firmemente instalado y no se mueva.

Prueba de Funcionamiento:

Después de la instalación, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno controlado.
Asegúrate de que el resorte funcione correctamente y que el arma se comporte como se espera.

Mantenimiento:

Limpia el resorte de retroceso regularmente para evitar acumulaciones de suciedad o residuos.
Inspecciona el resorte periódicamente para detectar signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación



Si decides desechar el resorte de retroceso, hazlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
peligrosos.
No tires el resorte en la basura común; busca un centro de reciclaje o un lugar adecuado para la eliminación
de productos de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, te recomendamos que contactes a un
profesional calificado o al fabricante para obtener más información y asistencia.

Conclusión
El resorte de retroceso para Sig Sauer P229 es un componente esencial para el funcionamiento de tu arma.
Siguiendo estas directrices de seguridad y mantenimiento, puedes asegurarte de que tu resorte funcione de manera
segura y efectiva. Recuerda siempre estar informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de
productos a través de las plataformas adecuadas. Mantente seguro y disfruta de tu experiencia con el Sig Sauer
P229.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Sprężyny Powrotnej
RECOIL SPRING FOR SIG SAUER P229

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyny powrotnej RECOIL SPRING FOR SIG SAUER P229. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych
informacji na temat instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że sprężyna powrotna jest odpowiednia do modelu P229.
Nie używaj sprężyny, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej podczas instalacji.
Przed rozpoczęciem pracy upewnij się, że broń jest rozładowana.
Przechowuj sprężynę w oryginalnym opakowaniu, gdy nie jest używana.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia (np. klucz, wkrętak).
Sprawdź, czy broń jest rozładowana i bezpieczna do pracy.

Instalacja:

Zdejmij starą sprężynę powrotną z broni.
Zainstaluj nową sprężynę powrotną RECOIL SPRING FOR SIG SAUER P229, upewniając się, że jest
prawidłowo umiejscowiona.
Sprawdź, czy sprężyna jest prawidłowo osadzona i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu sprężyny, przetestuj broń na sucho, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Regularnie kontroluj stan sprężyny i wymieniaj ją, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki zużycia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj sprężyny do ogólnych odpadów; skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów
niebezpiecznych.
Upewnij się, że produkt nie stanowi zagrożenia dla środowiska.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania sprężyny powrotnej RECOIL
SPRING FOR SIG SAUER P229.
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Säkerhetsinstruktioner för RECOIL SPRING FOR SIG
SAUER P229

Introduktion
Tack för att du valt RECOIL SPRING FOR SIG SAUER P229. Denna fjäder är en fabriksersättningsdel som är
avsedd för att säkerställa optimal funktion och säkerhet för din Sig Sauer P229. För att säkerställa säker användning
av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte skadade delar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och hantering av fjädern.
Undvik att använda produkten om du är osäker på dess tillstånd eller om den har modifierats.
Se till att fjädern är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Låt alltid en kvalificerad tekniker inspektera och installera fjädern om du är osäker.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Kontrollera att du har rätt verktyg för installationen.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.

Installation:

Ta bort det gamla recoil fjädern från din Sig Sauer P229.
Installera den nya recoil fjädern genom att följa dessa steg:

Placera fjädern i fjädrens hållare.
Se till att fjädern sitter ordentligt på plats.
Återmontera alla delar av vapnet noggrant.

Kontrollera att allt är korrekt monterat innan du använder vapnet.

Användning:

Använd vapnet endast i enlighet med gällande lagar och föreskrifter.
Utför regelbundna kontroller av vapnets funktion och fjädrens tillstånd.

Avfallshantering
Kassera eventuella gamla eller trasiga delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du slänger produkten.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information eller om du har frågor angående säkerheten av produkten, vänligen kontakta en kvalificerad
tekniker eller den lokala återförsäljaren.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av din RECOIL SPRING FOR
SIG SAUER P229.


